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— Συνέχεια άπό ιό προηγούμενο—

Καί συνέχισε :
— “Οσο γιά τόν κύρ-Πέτρο, λίγα 

τριψίματα μ ! τό βάλσαμό. σου μπο
ρεί νά ΐοΟ φέρουν κά-. 
ποια άνακούφιση ατούς 
ρευματισμούς του.

Έ  Μαριά 5έγ Ινοιωθε 
τίποτε άπδ τίς Ιπιστημο- 
νιχές λέξεις πού μεταχει
ριζόταν ό γιατρός, χά· 
ρηκε δμως πολύ πού της 
εδωσε τήν άδεια νά με- 
ταχειρισθή τά βότανά 
της. Κ ι ’ αλήθεια, τό 
βάλσαμό της άνακούφισε 
πολύ τόν κύρ Πέτρο άπό 
τούς πόνους του πού δέν 
ήξερε πώς νά εόχαριστή- 
αη τή Γυφΐοπούλα γιά 
τήν φροντίδα της αότήν.

“Οσο γιά τήν κυρά 
Μαρία, δέν ξέρουμε άν 
τό φάρμακο τής Γυφτο- 
πούλας έμελλε·· νά τήν 
ξανανειώση. Γιατί μόλις 
Ιβαλε ατό ατόμα της τό 
φλυτζάνι πού τής είχε 
βάλει ή Μαριά τό θαυ
ματουργό μαντξούνι, έ
φτυσε μέ άηδία γιατί 
τό βρήκε πικρό. Ω στό 
σο ευχαρίστησε κ ι' άδ· 
τή  τή Μαριά γιά τήν 
καλή της θέληση.

Έ τσ ι  ή Γυφτοπούλα 
είχε τώρα έγκαταστα.θή 
ατό σπίτι τοΟ κύρ Πέτρου,
5χι πιά ' σάν ένα διαβα
τάρικο πουλί, άλλά σάν 
σωστδκορίτσιτοΟσπιτιοΟ.
Ή τα ν  ευτυχισμένη γιατί 
άγαποΟσε κι' α&τή μ’ 8- 
λη της τήν καρδιά τήν

Έμορφία καί τους δικούς της.
Καί έπειδή ή εύτυχία δέν μπορεί 

νά περιγραφή, Ο’άφήσωμε τώρα τήν 
Γυφτόπουλα νά μεγαλώση γιά νά τήν

« Ό  ’Ιωσήφ έρχάταν κάθε πρωί καί βοηθούσε τή Μόριά..

ξαναβροΟμε κοπέλλα. Ό  δρόμος τής 
ζω ής δέν είναι πάντοτε ίσιος καί 6- 
μαλός χαί δέν δπάρχει κανένας πού 
νά μή βρήκε .μπροστά του άγκάθια 
καί σκληρές πέτρες, μά πού μέ τήν 
ύπομονή καί τήν έπιμονή δλα τά 
περνάει.“Ε τσ ι καί ή Μαριά Ιχει άκό- 
μη νά συναντήση πολλά τέτοια έμ- 

•πόδια μπροστά της.

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  Ε Ζ ’

’ Αφήστε με τώρα νά 
σάς παρουσιάσω δυό νέες 
πού μόλις καί θυμίζουν 
τά κοριτσάκια πού γνω- 
ρίζαμε.

Ή  Μαριά πού είναι 
τώρα είκοσι Ιτώ ν είναι 
πάντα ή ίδια έκείνη με- 
λαχροινή Γυφτοποόλα, 
όχι δμως πιά τό λυσσα
σμένο άγρίμι πού είχε 
χυμήξει καί είχε σπα
ράζει μέ τά δόντια του 
τά χέρια τοδ άγροφύ- 
λακα τοΟ κύρ - Πέτρου, 
«έν τή  ένασκήσει. τών 
καθηκόντων του». Τά 
ώραΐα μαύρα καί γυαλι
στερά μαλλιά της δεί
χνουν άκόμη πιό νόστιμα 
τά λεπτά καί κανονικά 
χ α ρ α κ τη ρ ισ τ ικ ά  της, 
τήν μύτη της τήν λίγο 
γαμψή, τό ζωγραφιστό 
στόμα καί τά ζωηρά της 
φρύδια.

Ω στόσο αί κάτοικοί 
του χωριού δέν τήν έ
χουν ούτε γιά δμορφη, 
ούτε γιά κομψή. Τούς 
άρέσει περισσότερο ή 
Έμορφία πού .είναι γα 
λανή καί ξανθή, ροδο
κόκκινη καί παχουλή 
καί τήν προτιμούν άπό 

. τήν λυγερή* κα_ί ψηλή 
γυφτοποόλα μέ τά με-
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γάλ« μαύρα μάτια καί τό μβλαχροινό , 
κόκκινο δέρμα.

Ή  χυρά Μαρία πού άπό τα γερά
ματα δίν μπορεί πιά ούτε μιά πα
τάτα νά καθαρίάη χωρίς νά πληγώ
σω τά χέρια της, οδτβ ένα βήμα νά 
κάνη χωρίς νά τήν βοηθήση άλλος, 
είναι εδτυχ.ισμένή πού βλέπει τά δυό 
κορίτσια άγαπημέυ/α καί μονοιασμένα 
καί τό σπίτι νά άωτράφτη άπό τάξη 
καί καθαριότητα, δίπω; τότε πού είχε 
Ακόμη γερά τά μάτια της καί τά πό· 
δια της.

— “Έ χω  δυό κόρες, έλεγε στις χω- 
ριάτισσες πού έρχονταν νά τήν'ίδούν. 
Έ χ ω  δυό κόρες, τήν μιά γιά νά μέ 
διασκεδάζη καί τήν άλλη γιά νά μέ 
βοηθάη καίνάβαστάη τό νοικοκυριό.

Λέγοντας αύτά ή κόρά Μαρία δέν 
έννοούαε πώς ή Έμορφί* ήταν ά 
χρηστη καί άνίκανη γιά όποιαδήπο- 
τε δουλειά, ή πώς ή Μαριά ήταν &· 
κεφη καί βαρύθυμη.

Μά μέ μεγαλύτερη χαρά κι’ εύχα- 
ρίστηαη Ιρριχνε τή ματιά της στά 
δροσερό καί πρόσχαρο πρόσωπο τής 
έγγονής της καί- περισσότερη Ιμπι- 
στοσύνη είχε στή Μαριά γιά τις δου
λειές του σπιτιού καί μέ δλο της τό 
δίκια.

’ Από τότε πού ξαναγύρισε ή Μ* 
ριά στό σπίτι τού Αγροφύλακα δέν 
ξέχασε τήν δπόσχεαή της. Δούλευε 
δπως είχε πεί, μέ ψνχή καί μέ καρ
διά. Μόνο κάποτε, κάποτε, δτάν θυ
μόταν τόν άπέραντο κόσμο πού είχε 
γυρίσει μαζί μέ ιούς Άτσιγγάνους 
καί τόν γέρο τραγουδισιή, Αναστέ
ναζε άθελά της. Τό  τοιγγάνικο αίμα 
της .ξυπνούσε μέσα της, θά έπιθυμού- 
σε τά ταξιδέψη άκόμη, νά γυρίαη 
τόπους, νά ίδή καινούργια μέρη, νά 
Ιχη  καιρό στή διάθεσή της γιά νά 
πλάση όνειρα. Τότε έτρεχε στή μη
τέρα ταυ γιατρού καί τής έλεγε τόν 
πόνο της καί ή σεβάσμια κυρία τήν 
παρηγορούσε καί τής έδινε θάρρος 
καί τής έλεγε πόσο ωραίο πράγμα 
είναι τό νά κάνη ένας άνθρωπος τό 
καθήκον του καί πόσο εύτυχισμένος 
είναι δποιος μποριεΐ νά φανή χρήσι
μος στούς δικούς του καί νά γίνη Α
γαπητός μέ τούς καλούς του τρόπους.

—  Βλέπεις, έλεγε ή καλή κυρία 
στή Γυφταπούλα, βλέπεις, χελιδονά- 
κι μου ταξιδιάρικο, ή εδτυχία είναι 
έκεί δπου είναι κανείς εύχαριστημέ-. 
νος μέ τόν έι»υτό του, δταν κάνη δσα 
καλά μπορεί νά κάνη. Καί γιά νά 
γίνη ή εύτυχία τέλεια πρέπει κανείς 
ν ’ άγαπάη κιόλας Ικείνους που τούς 
κάνει τό καλό. Αύτό είναι άλλωστε 
πολύ εύκολο κι9 έρχεται μόνο του. 
Τό ξέρεις δά Απ’ τόν έαυτό σου. 
Τάχα δέν Αγαπάς περισσότερο τήν

κυρά Μαρία, τόν κύρ Πέτρο, τώρα 
πού μέ τήν ίδια σου τή θέλησή κο
πιάζεις καί δουλεύεις τόσο. πολύ γιά 
χάρι τους^ παρά πρίν πού τούς χρω
στούσες τά πάντα καί δμως μέ τή 
βία έπιανες στό χέρι σου νά κάνης 
μιά δουλειά ; Κάνε, παιδί μου, δ,τι 
μπορείς καί μή φαντασθης πώς κά
νεις περισσότερα άπ° δσα χρωστάς νά 
κάνης. "Οταν έχει κανείς τό νόύ του 
πάντοτε στόν έαυτό του, θά βρίσκη 
συχνά άφορμή νά κατηγορή τή μοί
ρα του, πρέπει λοιπόν νά λησμονήση 
τόν Ιαυτό του γιά νά .μήν έχη καίρδ 
νά παραπονιέται. “ Ετσι, κόρη μου, 
διώξε τις θλιβερές σκέψεις πού σέ 
βασανίζουν. Ό τό π ο ς  έδώ είναι ώ- 
ραϊος μέ τά βουνά του, τά δάση του, 
τά ποταμάκια του καί δέν έχεις 
μπροστά σου τόν άπέραντο ούρανό 
νά Απλώνεται ή ματιά σου δποτε ξε
κουράζεσαι άπό τίς' δουλειές; Τί 
θάλεγες άν ζούσες , σέ κανένα στενό 
καί σκοτεινό δρόμο καμμιδς μεγάλης 
πολιτείας δπου πνίγεται δ άνθρωπος, 
μέσα ατά πανύψηλα . σπίτια καί άν 
σηκώση τό. κεφάλι του δέν βλέπει 
παρά μιά στενή λουρίδα ούρανοΰ ; 
Καί δμως στις μεγαλουπόλεις αυτές 
ζοΰν παιδιά δπως Ισύ, πού άναγκά:· 
ζονται νά μείνουν έκεί γιατί αύτό 
είναι τό καθήκον τους καί μπορούν 
νά ζούν εδχαριστημένα αάν τό έκ- 
πληρώνουν.

Ή  Μαριά άκουσε ύιίάκουη τήγλυ- 
κειά φωνή πού ήξερε νά βρίσκη τό 
δρόμο τής καρδιάς της καί λίγο-λίγο 
δσο συνέίθιζε στήν τωρινή ζωή της, 
ή έπιθυμία της γιά τά μακρυνά τα
ξίδια λιγόστευε καί ή,ταν εύτυχισμέ- 
νη πού ζούσε σ’  ένα μικρό χωριό ..

Ωστόσο ήταν παντέρημη, οδτε 
συγγενείς είχε, οδτε φιλενάδες τής 
ήλικίας της,· δπως έχουν 8λα τά κο
ρίτσια. Γιατί τά κορίτσια τού Ιΐανω- 
χωριού δέν καταδέχονταν νά έχουν 
φιλενάδα τους μιά Γυφτοπούλα καί ή 
Έμορφία μ’ δλο πού στήν ήλικία 
καί στό σώμα ήταν πιά σωστή γυ
ναίκα, είχε δμως μείνει παιδί, ένα 
παιδί χαριτωμένο,' Αξιαγάπητο, γε· 

'λαστό, πού κελαϊδούσε δλη τήν ώρα 
σάν πουλάκι, μά πού δέν μπορούσε 
νά σκεφθή καί νά κρίνη σοβαρά, 
οδτε νά κάνη καμμιά σπουδαία δου
λειά. Τήν είχε, βλέπετε, χαλάσει ή 
γιαγιά της Από τότε πού είχε κλη
ρονομήσει τόν ξάδερφό της καί δέν 
ήθελε νά τή βάζη σέ κανένα κόπο.

"Οσο ήταν άρρωστη ή γιαγιά της 
ή Έμορφία πού δέν είχε κακή ψυ
χή, φιλοτιμήθηκε κάπως νά τήν 
βοηθήση μά δέν ήταν- Αξια νά τά 
καταφέρη.

( ’Α κ ο λ ο υ θ ε ί )  φ ο κ ιο η  θ α λ ε ρ ό ς

Ν Ε Ο Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Η  Α Ν Θ Ο Λ Ο Γ ΙΑ

Η  Α Γ Ρ Α Μ Π Ε Λ Η

Λ εν ’ ή Αγράμπελη 
μυριανθισμένη 
Σ τύ ν  άγριο πλάτανο 
πού τή ν θωρεί,
Κ α ί μέ τό ν  ίσκιο του 

- συχνοδιαβαίνει 
ϋ ά ν το τ ’ ¿πάνω της 
βράδυ κι’ αυγή :

■ — «Δέντρο  περήφανο, 
μετ’  στόν Αγέρα 
Τ ά  φύλλα, ο! κλώνοι σου
φυσομανούν,
Βρίσκεις στενόχωρη 
τώρα  τή σφ α ίρ α ;
Τ ’ αστρα, τά  σύννεφα 
δέ σε χωρούν;

Τρέχει στή ρ ίζα  σου 
νεράκι κρύο,
Βυζάνεις ακόπα, 
τή ν  καταχνιά,
Κ ’  εμένα εζήλεψες 
σΰ ιό  θηρίο,
Γ ια τ ί μ ’ ¿πότιζε 
λίγη  δροσιά ;

Τ ί θέλεις, π λά τα νε ; 
τ ί  μου γυρεύεις;
Δ ιώ ξε  τό ν  ίσκ ιο σου 
κ ’ είμαι μικρή 
Τ ’  άνθη μου ¿πάγωσαν, 
μήν τά  παιδεύεις ί 
“ Α ς το ν  τό ν  ήλιο μου 
νά  τά  χ α ρ ε ΐ. . . »

«  — Ξανθή μου άγράμπελ 
τ ί  μέ φ ο βά σα ι;
Θέλεις νά  σέρνεσαι 
πάντα ορφανή.
Μονάχη σου έρημη 
σ τόν  κόσμο νδσαι,
Ν ϊχ ε ις  «ρ εββά τι σου 
λιθάρια  γή  ;

Τ ’  άνθη ζευγάρωσε 
μέ τή ν  άνδρειά μου,
Γενού  βασίλισσα 
κ’  έγώ  θρονί,
Σ τηλώσου έπάναμου... 
ο τήν αγκαλιά μου 
Κ ά θε άλλο λούλουδο 
θ ά  σέ φθονή...»

Τ ή ν  ¿ξεγέλασε 
Τ ’  άγριο πλατάνι,
Τ ή ν  ¿περίπλεξε 
μέσ’  ατά  κλαριά...
Τ ί  κρίμα πώδωκες, 
ξα νθ ό  βοτάνι,
Γ ιά  λίγο -ψήλωμα 
τή  λευτεριά !

Φτωχή καί λεύτερη 
σ τήν έρημιά σου 
Μ ούιανε τάνθη  σου 
κρυφή χαρά.
Τ ώ ρα  θ ’ αρπάζουνε 
τή μυρωδιά σου 
Τ ά  νέφη κι’  ό άνεμος 
ποΰσαι κυρά.

Α Ρ Ι Σ Τ Ο Τ Ε Λ Η Σ  Β Α Λ Α Ω Ρ ΙΤ Η Σ

1989 Η ΔίΔΠΔΑΪΙΪ ΤΩΝ ΠΑ1ΛΩΝ
Α Θ Η Ν Α Ι Κ Α Ι  Ε Π ΙΣ 'Γ Ο Α Α Ι 

Η ΕΞΑΓΩΓΗ
Ά ν α π η το ί μ ου ,

 ;—  ΕΝ  Ιν νο ώ  τή ν  Ιξ α γ ω γ ή  τή ς
τετραγωνικής ρίζας ή κανε- 
νδς χαλασμένου δονκοΟΓΕν- 

— νοώ τό έξαγωγικό λεγόμενο 
εμπόριο.Κάθε τόπος έξάγει τά προϊόν
τα του γιά· νά τά πουλήαη αΓτδπους 
άλλους; Αρκεί βέβαιά νΑχη προϊόντα 
καί νά τοΰ περισσεύουν. Κάποτε μά
λιστα έξάγονται καί χωρίς νά περισ
σεύουν, καί τότε συμβαίνει οί κάτοι- 

.κοτ τού.τόπου-νά στερούνται ώρισμέ- 
να έκλεκτά προϊόντα καί νά τά τρώ 
νε οί ξένοι. Γιατί οί παραγωγοί κι’ 
οί έμποροι βρίσκουν μεγαλύτερο συμ
φέρον νά πουλούν αύτά τά προϊόν; 
τα στήν πρωτεύουσα παρά στις Ιπαρ- 
χίες, στό _ έξωτερικό παρά στό 
έσωτερικό. Κ Γ  δν. τούς Αφηναν Ιλεύ- 
θερους νά κοιτάζουν τό συμφέρον του; 
καί μόνο, θά έκαναν τέτοια Ιξαγω- 
γή, ώστε ό τόπος τους θά πεινούσε. 
’ Αλλά. έπεμβαίνει τό Κράτος. Αδτό 
κανονίζει ποιά προϊόντα μπορούν νά 
έξάγονται καί τί ποσόν άπό τό κα
θένα. Τό Κράτος έπίσης κανονίζει 
καί κάτι άλλο : ποιά προϊόντα μπο
ρεί νά είσάγονται άπό τό έξωτερικό 
καί ποιά όχι. Γιατί μερικά μπορεί νά 
φέρουν καταστροφή. Φρούτα π. χ. 
καί λαχανικά άπό τόπους πού έχουν 
φυλλσξήρα ή Αλλες Ασθένειες τών 
φυτών. "Ε τσι οδτε τό έξαγωγικό οδτε 
τό εισαγωγικό έμπόριο είν ’ έλεύθερο. 
Τό  .κανονίζει τό Κράτος κατά τό 
συμφέρον καί τίς Ανάγκες τού τόπου, 
άλλά χωρίς νά παραβλέπη— πού θά 
ήταν έπίσης Αδικο— καί τό συμφέρον 
τών παραγωγών καί τών έμπόρων.

ΓΓ αύτό μερικά πολύ έκλεκτά 
προϊόντα τού τόπου μας δέν τά βλέ
πουμε καθόλου στήν Αγορά, ή του
λάχιστο Αφθονα δπως Αλλοτε. Παρα
δείγματος χάρη,τά Ιξοχα έκέΐνα κρη- 
τΐκά τυριά καί τά θαυμάσια κρητικά 
πορτοκάλια τά στέλνουν σχεδόν δλα 
στό έξωτερικό. Καί τό Κράτος τό έ- 
πιτρέπει, γιατί νά μπαίνη στόν τόπο 
χρυσός είναι μιά μεγάλη ώφέλεια,Ινώ 
Αν οί έντδπιοι τρώνε δευτερώτερά τυ
ριά καί- πορτοκάλια, ή ζημία δέν 
είναι βέβαια μεγάλη. Τό- ζήτημα εί
ναι νά μή σημειωθή έλλειψη Απαραι
τήτων γιά τήν διατροφή προϊόντων, 
καί σ’  αύτό κυρίως Αποβλέπει τό 
Κράτος, Ειδεμή, Αν δέν τρώμε πα
τάτες καί ντομάτες πατησιώτικες,πα
ρά δευτερώτερε; πού μάς έρχονται 
άπό έπαρχίες ή κΓ άπό τό έξωτέρι- 
κό, δέν έχάλααε ί  κόσμος1 φτάνει νά 

. έχουμε νά τρώμε.

Τό ίδιο καί γιά τά σταφύλια. Τά 
πολύ έκλεκτά, πού έχουν μεγάλη πέ
ραση στήν Εύρώπη κΓ Ακριβοπλη
ρώνονται, τό Κράτος έπιτρέπει.νά 
Ιξάγουνται.Καί τά τελευταία χρόνια, 
μέ τά πολλά μέσα τής μεταφοράς καί 
τίς νέε; μεθόδους τής διατήρησης, 
γινόταν Ινα σπουδαίο έξαγωγικό έμ
πόριο άπό σταφύλια- ''μόνο πού δέν 
βλέπαμε πιά καλά. σταφύλια στήν ά· 
γορά καί τρώγαμε'δευτερώτερα.’Α λ 
λά φέτος συνέβηκε κάτι Απρόοπτο. 
ΟΕ παραγωγοί κΓ έμποροι δέν είχαν 
προφτάαει νά έξαποατείλουν τά φορ
τία τους, δταν ξέσπασε ό πόλεμος. 
Καί πού νά τά στείλουν πιά ; · » ’  έμπό- 
λεμα κράτη μέ κλεισμένα σύνορα,κι’ 
άπό έπικίνδυνου; δρόμους ή μέ πε
ριορισμένα μέσα συγκοινωνίας ; Κ Γ  
Αν έφταναν κάποτε, θά. ήταν σάπια. 
"Ετσι υποχρεώθηκαν νά τά κρατή-, 
σουν,νάνοίξουν πάλι τά  κιβώτια δπου

είχαν βάλει μέ τόση προσοχή, χα-' 
θάρισμένα, περιποιημένα, τά διαλε
χτά σταφύλια, καί νάτά δώσουν στήν 
Αγορά. Κ Γ  οί ’Αθηναίοι αύτές τίς ή- 
μέρες χάρηκαν τά ώραιότερα ραζα
κιά μέ τέσσερις ή πέντε δραχμές τήν 
όκά. Γ ιατ’ ήταν πολλά, κΓ Αν τάβα- 
ζαν άκριβώτιρα, ήταν φόβος νά μεί
νουν Απούλητα καί νά σαπίσουν, Ινώ 
μέ τή φτήνεια έγιναν Ανάρπαστα σέ 
δυό-τρία ..εικοσιτετράωρα.,· Αδτό είχε 
βέβαια καί τ,δ κακό.τού, Αλλά είχε 
καί τό καλό' του, Τό κακό ήταν πού 
δέν μπήκε στόν τόπο ό χρυσός πού

- θά έμπαινε Αν Ιβγάιναν τά χρυσά. Ir 
κείνα σταφύλια. Kort τό καλό ήταν 
πού τά χαρήκαμε καί τά χορτάσαμε 
μείς. Ό  πόλεμος βλέπετε μάς έδωσε 
τή μικρή αύτή εδτυχία. ’Αλλά τί τά 
θέλετε! Ας μήν Ιρχόταν, κΓ Ας μή 
τρώγαμε ραζακιά στόν α ιώνα ) . ,
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Κακήν-κακώς, ποιι λέτε. δ Κωστάκης στό σπίτι. Ό  μπάρμπα-
Βούτας δίήγήθηκε στούς δικούς του τό κατόρθωμά του, καί θά τόν εμάλ- 
λωναν γερά, αν δέν τόν Ιβλεπαν σ’ εκείνη τήν κατάσταση. ’ Απεναντίας, 
υποχρεώθηκαν νά τόν βάλουν στο κρεββάχι .και νά τόν περιποιηθοΰν. Καί 
στό κρεββάτι 6 Κωστάκης Ιμεινε τρεις ήμερες. Τίς δυό πρώτες μάλιστα 

είχε καί πυρετό. . .
'Ωστόσο συλλογιζόταν : Γ ιά  νά,μάθη κολύμ

πι, ενας μόνος τρόπος του έμενε : νά ξαναπάχΐ στό 
μπάρμπα-Βούτα. Ά λ λ ’  δν καί του είχε σώσει τή 
ζωή, τόν άνθρωπο αυτό δέν ήθελε νά τόν βλέπχι, 
γιατί θυμόταν πάντα τίς φοβερές του βουτιές. Τε
λείωσε, κολύμπι δέν θά μάθαινε 6 Κωστάκης. Θά 
μάθαινε όμως ίππασία. Αυτή ήταν τώρα ή Από
φασή του.

Μόλις έγινε καλά, πήγε κρυφά σ’  ένα σταΰλο 
πού ήταν στή γειτονιά του. Λεφτά είχε μπόλικα 
(που τά βρήκε, αύτό- θά τό. μάθουμε στό τέλος)· 
Ζήτησε λοιπόν άπό τό σταυλίτη ύά του νοικιάση 
μιά στολή ιππασίας —  χοντρό πανταλόνι, ψηλές 
μποττε; μέ σπειρούνια, Αμπέχονο καί καπέλλο τζό
κεϊ), καμτσίκι —  κι’  είνα καλό άλογο, δχι πολύ ά
γριο, σελλωμένο, έτοιμο, ‘ Ο σταυλίτης του τά πα

ραχώρησε δλα. Κ ι ’ δ Κωστάκης πέρασε σέ μιά καμαρούλα του σταύ- 
λου γιά νά φορέση τή στολή του.

Του ερχόταν μεγάλη —  δ σταυλίτης δέν είχε στολές γιά παιδιά—  μά 
δέν πείραζε, 6 Κωστάκης τή συμμάζεψε τού ήρθε μιά.χαρά. Μόνο ο! 
μπότιες ήταν ανοικονόμητες : χόρευαν τά πόδια τού παιδιού Ικεΐ μέσα, 
Θέλησε, νά τίς Αλλάξη.Άμα εϊδε δμως τί μεγάλα κΓ ωραία σπιρούνια πού 
είχαν, Αποφάσισε νά τίς κράτηση. Γ ιατί είχε σοφισθεϊ καί κάτι άλλο: νά 
δέση στις μετάλλινες σκάλες τής σέλλας δυό μεγάλους μαγνήτες. Αύτοί θά 
τραβούσαν τά μετάξινα σπιρούνια, ώστε κι’ αν έκανε νά τόν ρίξη τό άλο- 

. γο, δ Κωστάκης θα κρατιόταν, γιατί οί μπόττες του, κολλημένες στις σκά
λες μέ τούς μαγνήτες, δεν θά τόν άφηναν νά πέση κάτω. 'Ωραία ιδέα, ε;

Βρήκε Αμέσως καί τούς δυο μαγνήτες {πού, πώς, κι° αύτό θά τό  !♦ 
δούμε στό τέλος)-καί τούς εδεσε γερά στις σκάλες τής σέλλας. "Επειτα πή·
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ρε ίο  καμτσίκι του, κα· 
βαλλίκεψε τδ άλογο καί 
δρόμδ-

Στήν άρχή τά πήγε 
λαμπρά. 'Γό άλογο ήταν 
πραγματικούς ήμερο κι’ 
έτρεχε κανονικά καί ή
συχα.Φαίνεται ομ.ως πώς 
Ιτρόμαζε εΰκολα. Κι* ά 
ξαφνα, βλέποντας μπρο
στά ένα. μεγάλο αυτοκί
νητο, έκαμε τέτοιο πή
δο πρός τά πίσω, ώστε 
ί  Κωστάκης τινάχτηκε 
ψηλά κι’ υστέρα ξαπλώ- 
■θηκεκάτίο.,’Π ως ; κι5 οί 
μαγνήτες ; "Ω, σε τίπο

τα δεν τδν άφελησαν. Γ ια τί τά πόδ.ια ίου-βγήκαν άπ5 τις πλατείες μπάτ- 
τές, κι3 ενώ ό Κωστάκης τιναζόταν κι’ έπεφτε, εκείνες έμεναν κολλημένες 
μ ! τους μαγνήτες στις σκάλες τής σέλλας !

[Άκνλσν9βί) Η ΚΥΡΑ ΜΑΡΘΑ

Ο» ΘΑΛΑΣΣΟΑΥΚΟΙ
Μ Υ Θ ΙΣ Τ Ο Ρ Η Μ Α  Υ Π Ο  R U D Y A R D  K IP L IN G

- Σ  νέχεια Από τδ προηγούμενο—
*0  Χάρβεϋ Ιφαγε, ήπιε, καί άρχι

σε νά έξιστορή ίλες τις περιπέτειές 
του χωρίς σχεδόν νά πάρη άναπνοή. 
“Οπότε είχε έλεύθερο κανένα χέρι 
του ή μητέρα του τοΟ τδ χάϊδευε.'Η 
ζω ή  στάν καθαρό άνοιχτδ θαλασσινό 
άέρα τοΟ είχε χοντρύνει τή φωνή 

. του'οί παλάμες του είχαν γίνει σκλη 
ρές καί άδρίς καί τά χέρια του ήταν 
γεμάτα άπό τά σημάδια πού τοΟ ά 
φησαν τά χτυπήματα ιών καρφιών 
καί άπδ τις λαστιχένιες μπότες του 
καί τήν θαλασσιά.φανέλλατου σκορ
πιζόταν ένα γνήσιο, δυνατό άρωμα 
μπακαλιάρου καί γέμιζε τά βαγόνι.

*0 πατέρας, που ήξερε καλά νά 
κρΐνη τούς άνθρώπους τδν κοίταζε 
μέ προσοχή. “Αρχισε νά σκέπτεται 
πώς κατά βάθος δέν γνώριζε σχεδόν 
καθόλου τδ γιδ tou. θυμόταν δμως 
καθαρά Ινα χακομαθημένο άγόρι, μέ 
χαλασμένο χρώμα πού δέν ήταν πο
τέ ευχαριστημένο μέ τίποτε, ποδ 
τοΟ Ικανέ γούστο νά «βάζη τό γέρο 
νά πληρώνη» καί πού σόγχιζε κάθε 
ώρα τή μητέρα του καί τήν έχανε 
νά χλαίή, ένα άπό τούς γελοίους I- 
κείνους τύπους των ξενοδοχείων ποίι 
είτε παίζουν μέ τούς ύπηρέτες είτε 
τούς δέρνουν. Αύτδς δμως ό ισορρο
πημένος νεαρός ψαράς,πού είχε μπρο
στά του, τόν κοίταζε μέ μιά ματιά 
ξάστερη, θετική καί άποφχσιστική 
καί μιλούσε μ’  Ινα τόνο άντρίκιο γε
μάτο.. σεβασμό σχεδδν έκπληκτιχό. 
Μέσα ατόν τόνο τής φωνής του άκδ·' 
μη ήταν κάτι πού έδειχνε δτι ή με- 
μεταμόρφωση αύτή ήταν όριστική 
καί πώς ό καινούργιος Χάρβεϋ I-

μελλε νά μείνη αύτδς πού ήταν.
—  Κάποιος τόν έβαλε αέ θεογνω

σία, σκέφθηχε 6 Τσέϋν. Ή  μητέρα 
του δέν θά άφηνε ποτέ νά γίνη Ινα 
τέτοιο πράγμα.Δέν ξέρω σέ τι ή Εδ- 
ρώπη θά μπορούσε νά τδν τίίφελήση 
περισσότερο !

—  Μά καλά; πώς δέν είπες σ’αύ- 
τόν τόν άνθρωπο,σ’αύτόν τόν Τρούπ, 
ποιός ήσουν; ξαναρώτησε ή μητέρα 
8ταν ό Χάρβεϋ έξιστόρησε γιά δεύ
τερη τουλάχιστον φορά δλη τήν .πε- 
ριπέτειά του.

—  Στόν Ντίσκο Τρούπ, μαμύίκα 
μου ; '0  καλύτερος άνθρωπος καί ό 
καλύτερος ναυτικός τού κόσμου. Δέν 
πιστεύω νά Ιχη τόν δμοιό του.

—  Γιατί δέν του είπες νά σέ βγά- 
λη έξω, στήν ξηρά;Ξέρεις καλά πώς 
6 πατέρας σου θά τόν άποζημίωνε 
στό δεκαπλάσιο.

—  Τά ξέρω. Μά μέ είχε περάσει 
για τρελλό,. Φοβάμαι πώς τόν Ιδρισα 
κλέφτη Ιπειδή δέν εδρήκα τά χρή
ματα πού είχα στήν τσέπη μου.

— “Ενας ναύτης τά βρήκε κοντά 
στό κοντάρι τής σημαίας Ικείνη-εκεί- 
νη τή νύχτα, έχανε ή κ. Τσέϋν μέ 
φωνή πού τήν έκοβαν οί λυγμοί.

—- Τότε λύεται τό μυστήριο. Δέν 
κατηγορώ σέ τίποτε τόν "Τρούπ. Μό
νο δταν τού δήλωσα πώς δέν είχα 
σκοπό νά δουλέψω— καί μάλιστα σ' 
Ινα καράβι τής Νέας Τής -μούδωσε 
μιά γροθιά στή μύτη πού, πιβτέψτε 
με, έβγαλε τόσο αίμα; δσο. .Ινα'γου
ρούνι ποΰ τδ σφάζουν.

— Χρυσό μου παιδάκι 1 Πόσο φρι
χτά θά σέ κακομεταχειρίστηκαν !

—  Δέν φαντάζομαι καί τόσο ! “Γ-

ατίρα όμως είδα κάποιο φώς.
Ό  Τσέϋν ξέσπασε σέ γέλια. Νά 

ό γιός,του, βπως τδν, ποθούσε ή δι- 
ψασμένη του καρδιά. Ποτέ άλλοτε 
δέν είχε ξαναϊδεΐ «ύτή τή  σπίθα τής 
έξυπνάδας στά μάτια τού Χάρδεΰ.

— Ό  γέρος μού ώρισε χαί μισθό, 
δεκάμισυ δολλάρια τό μήνα. Γιά τήν 
ώρα μού πλήρωσε τόν μισόν, Μπήκα 
λοιπόν στή δουλειά μέ τά μούτρα καί 
έκανα δπ ω ς. μοδδειχνε ό Ντάν. Δέν 
μπορώ νά πώ άκόμη πώς είμαι ά
ξιος νά κάνω τή δουλειά ένός μεγά
λου; Μά μπορώ νά κυβερνήσω μιά 
βαρκούλα τόσο καλά.τούλάχιστον δ
σο καί δ-Ν<άν κι’ δν μέ πιάαη όμί- 
χλη δέν φοβάμαι— πολύ" χ«1 μπορώ.ι 
νά κάνω τά πόστο ,μου δταν δέν φυ- 
αάει'πολύς'άέρας— δηλαδή νά κρα·

- τήσώ τδ τιμόνι, -χρυσή μου μαμά,καί 
μπορώ νά δολώσω Ινα δλόκληρο πα
ραγάδι καί ξέρω-κι’  δλα τά σχοινιά, 
αύτό πιά νά λέγεται.Καί θά σάς δεί
ξω  πώς μπορώ νά φιλτράρω.τδν κα
φέ μ’ Ινα χαμμάτι ψαρόπετσο καί 
θά σάς παρακαλοΟοα νά μού δί-νατε 
Ινα φλυτζάνι άκόμη. Ξέρετε κάτι ; 
Δέν έχετε ιδέα πόση-'δουλειά μπορεί 
νά κάνη Ινας άνθρωπος μέ δεκάμισυ 
δολλάρια τό μήνα.'

— "Εγώ άρχισα μέ όκτώμιου, γιέ 
μου, είπε ό Τσέϋν.

— ’ Αλήθεια; Δέν μού . τδ είπες 
ποτέ, πατέρα.

—  Δέν ζήτησες ποτέ σου νά-τδ 
μάθης, Χάρβεϋ. Μιά άπ’ αύτές τις 
μέρες θά σοΰ τδ διηγηθώ άν Ιχης 
δρεξη νά τδ άκούσης. Γιά δοκίμασε 
άπ’ αύτές τις παραγεμισιές Ιλιές.

— Ό  Τρούπ λέει πώς τδ πιό Ιν- 
διαφέρον πράγμα σ’  δλο τδν κόσμο 
είναι τό νά μάθη κανείς μέ τί τρόπο' 
καταφέρνει ό διπλανός του νά κερδί- 
ζη  τό ψωμί του. Σ τ ’  άλήθει« είναι 
ώραϊο νά βρϊσκη κανείς Ινα τραπέζι 
στρωμένο, έτοιμο.Δέν μπορώ ώστόσο 
νά πώ πώς τρεφόμαστε άσχημα. Τρώ
γαμε τδ καλύτερο φαΐ μέσα σ’ δλο 
τδν Μπάγκο. ‘Ο Ντίσκο μας έτρεφε 
περίφημα. ”Α, είναι σπουδαίος άν
θρωπος. Καί ό Ντάν— δ γιός του—  
ό Ντάν είναι ό φίλος μου. Κ Γ  είναι 
άκόμη κι’ δ μπάρμπα Σάλτερς μέ τά 
λιπάσματα του πού έξάκολουθεί ά- 
κόμη νά πιστεύει πώς είμαι βλαμμέ
νος ατδ μυαλό. Κ ι’ είναι άκόμη καί 
δ καϊμένος ό Πέν, πού αύτδς Ιχει 
στ’ άλήθεια πειραγμένο τό μυαλδ 
του. Δέν πρέπει χάνεις νά τού χάνει 
λόγο γιά τδ Τζώνσταουν γ ια τί....”£2, 
καί πρέπει δίχως άλλο νά κάνετε τή 
γνωριμία τού Γόμ Πλάττ, τού Μεγά- 

. λου Τ ζάκ  καί τού Μανουέλ. Ό  Μα- 
νουέλ, αύτδς μούσωσε τή ζω ή  μου. 
Κρίμα τίού είναι . Ιίορτογάλος. Μέ
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βρήκε άναίσθητον τήν ώρα πού μέ 
είχε πάρει τδ ρεύμα καί μέ ψάρεψε 
άπό τή θάλασσα."

— ’ Απορώ πώς δέν κλονίσθηκε δ- 
λόκληρο. τδ νευρικό σου σύστημα,εί- 
« ε  ή κυρία Τσέϋν.

— Μά πώς μπορούσε νά γίνη αύτό 
μαμμά ; δούλευα σάν σκυλί, έτρωγα 
σάν θηρίο καί κοιμόμουν σάν βώδι.

Αύτό πιά παραπήγαΐνεγιά τά νεύ
ρα τής κυρίας Τσέϋν πού άρχισε νά 
σκέπτεται τά  δράματα πού τήν βασά
νιζαν .- Ινα πτώμα παιδιού πού τδ έ
δερναν τά κύματα. Πήγε λοιπδν στό 
διαμέρισμά της - καί ό Χάρβεϋ κου- 
λουριάστηκε κοντά στδν πατέρα του 
¿ξηγώντας του τις μεγάλες ύποχρεώ- 
σεις πού είχε άναλάβει.

—  Μπορείς νά βασισθής σέ μένα 
Χάρβεϋ. θ ά  κάνω γιά τδ πλήρωμα 
δ,τι περνάει άπ* τδ χέρι μου. Ά π *  
ίσα  μού λές,φαίνεται πώς είναι λαμ
προί άνθρωποι.

— Οί καλύτεροι μέσα σ’ δλα τά 
ψαράδικα,μπαμπά,Πήγαινε ατδ Γκλ® 
στερ καί ρώτησε νά μάθης. Ό  Ντί- 
σκο δμως Ιξακολουθεί άκόμη νά νο· 
μίζη πώς ήμουν τρελλές καί μέ γιά- : 
τρεψ ε.Ό  Ντάν είναι ¿μόνος πού τού ' 
Ιχ ω  κάνει, λόγο γιά τήν πραγματική 
μου θέση, γιά σένα, γιά τά ιδιαίτερα 
βαγόνια μας καί δλα τ ’ άλλα μά καί 
πάλι δέν είμαι έντελώς βέβαιος πώς 
κι’  αύτός μέ πιστεύει. Αύριο λοιπόν 
θέλω νά τούς χάνω νά τά χάσουν. 
Δέν μού λές, δέν θά ήταν δυνατόν νά 
πάη ήβΚ ωνστάνς» ώς τό Γκλώστερ; 
Ή  μαμμά δέν μού φαίνεται πώς είναι 
σέ κατάσταση νά ξανακάνη πάλι τδ 
ίδιο ταξίδι καί αύριο Ιχουμε νά ξε 
φορτώσουμε. 'Ο  Γούβεομαν παίρνει 
τδ ψάρι μας, ξέρεις. Κατάλαβες εί
μαστε οί πρώτοι πού γυρίσαμε !άπδ. 
τδν Μπάνκο φέτος καί πουλήσαμε τδ - 
ψάρι τέσσερα δολλάρια είκοσιπέντε 
σέντς τδ κούϊντάλι. Δέν έρρίξαμε ούτε 
Ινα σέντς ώσπου μάς πλήρωσε τήν 
τιμή πού τού ζητήσαμε. Καί πρέπει 
νά τό παραδώσουμε άμέοως.

—  Αύτδ πάει νά πή πώς αύριο 
έχεις δουλειά.

—  Τδ ύποσχέθηκα στδν Τρούπ. - 
’ Εγώ είμαι στό καντάρι καί ζυγίζω. 
Έπήρα μαζί μου τά νούμερα. (“Ε
βγαλε άπδ τήν τσέπη του Ινα λιγδια
σμένο σημειωματάριο καί τδ κοίταξε 
μέ τόσο ααβαρδ δφος πού δ πατέρας 
του ξέσπασε ατά γέλια). "Εχουμε ά- 
χόμη νά βγάλουμε τριακόσια— όχι—  
διακόσια Ινενήντα τέσσαραή ένενήν- 
τα πέντε κουϊντάλια χατά τούς 5πο· 
λογισμούς μου.

—  Πλήρωσε Ιναν άντικαταατάτη, . 
πρότεινε ό .Τσέϋν 5γιά νά Εδή τί θά 
Ιλεγε δ Χάρβεϋ.

—  Δέν μπορώ, πατέρα, ’Ε γώ  ε ί
μαι ό ζυγιστής τής γολέττας. Ό  Τρούπ 
λέει πώς γιά τά .νούμερα Ιχω  περισ
σότερη άντίληψη άπδ τδν Ντάν. Καί 
δ,τι λέει ό Τρούπ είναι πάντοτε σω-_' 
στό.

"Α ν  δμως δέν μπορούσα νά κατα
φέρω νά πάμε μέ τήν «Κωνστάνς», 
τότε πώς θά τά κανόνιζες ;
. ■—  Τότε θά κοιμόμουν έδώ ώς τις 
τρείς καί θά έπαιρνα τδ έμπορικδ 
πού φεύγει άπ’  !δ© στις τέσσερις. 
Τό  Ιχουν καθιερωμένο νά μάς άφή- 
νουν. Ιμάς τούς ναυτικούς τών ψαρά
δικων «νά κυκλοφορούμε δωρεάν μέ 
αύτά τά τραίνα.

' —  Αύτή.είναι καλή Ιδέα. Φαντά
ζομαι δμως πώς θά καταφέρω νά

φθάσουμε μέ τήν «Κωνστάνς» τήν 
ίδια ώ ρα  πού' θά φθάση καί τό έμ- 
πορικό σου. Καλά θά κάνης νά πό
σης νά κοιμηθής άπδ τώρα.

'0  Χάρβεϋ ξαπλώθηκε στό σοφά, 
τίναξε ·τίς μπότες του κ ά ί κοιμόταν 
κιόλας πριν προφτάσει ό πατίρας του 
νά κατεβάση τις λάμπες.

( ’A « o V o * 9 e t )  γ β ο ρ ι ί α  τ α ρ ς ο υ λ η

Τ Α  Π Α Ι Δ Ι Α  *

Ό  Χρια'ΐύς κι1 ή Παναγία.
Νά φυλίάνε τά  παιδί«,
Τά μικρά καί τά  μεγάλα 
Πόύ αιον κόσμο δέν ε ίν ’ αλλα.

(Ζ Α Κ Υ Ν 8 Ι Ν 0  Δ Η Μ Ο Τ ΙΚ Ο )

E Y X A Í P I E T O  A 1 A B A S M A

• Π ώ ς μάρέσει. μαμμά, νά διαβάζής Ιού , κι* Ι γ ώ  νάκοώ» καί ν ά -βλέπω
' τις εΙκόνες [



874 Η 4ΙΑΠΛΑΣΙΣ ΤΩΝ ΠΑΙΔ2Ν 18 Σεπτεμβρίου

* Κ >

Σ Τ Ν Δ Ρ Ο Μ Η Τ Ω Ν
JO S é -M A R ia  D E  H E R E D I A

Η Λ Ι Ο Β Α Σ Ι Λ Ε Μ Α

Τ ά  οκοίνα, οά γρανίτινο στολίδι 
Χρυσώνουν λάμποντΆς τήμυκφΑχορφή, 
Π ού δ  ήλιος ββσιλεΰον.τας ανάβει _
Κα ί π ερ «, λάμποντας άπό το  φράχτη

[*ης
’Ακόμα ή θάλασσα το ν  άφρισμένο 
Ή  α τέλειω τη  άρχινα κεΐ σου τελειώνει

Κ ε ΐ  κάτω  ε ϊν ’  ή  ησυχία, ή νύχτα' 
Σιοπάσαν ηά πουλιά, και μπήκε ό άν

θ ρω π ος
Σ τό  σπίτι πού τό  τζά κ ι του καπνίζει, 
Τ ’  Έ σ π ίρ ιν ιΛ  μόνο ή  καμπάνο άκοθ- 

■: · ■'■ (γετοιι
Κ Γ  Ινώ νετα ι, περνώντας τή ν δμιχλη 
Μ έ τό α Ιούνιο βουητό τοΰ πέλαου.

Σ ά ν  άπ’  τδ  βάθος τό τε  μιας άβύσσου 
Ά π ό  χαράδρες, κάμπους, χέρσ’  άκοΰ-

[γοντα ι
Τσοπάνων μακρυνές φωνές,π ’ άργήσαν 
Μ έ  τό  κοπάδι άπ ’ τή  βοσκή γυρίζοντας,

Ό  ορ ίζοντας στή σκιά τυλ ίγε ι’ όλος 
Κ ι ’  ό  ήλιος δ ίνο ν τα ς  οέ μεγαλόπρεπο, 
Κα ι σκότεινο ουρανό, μέ τή  βεντάλια, 
Τήν κόκκινήτου, κλείνει τά  χρυσά κλα-

(διά.
Δοξασμένο 'Α κρ ιο τή ρ ι |Β]

μ π ο ρ α ·

Ζέστη. ’ Ανάρια λευκά σύννεφα αρ 
γοσαλεύουν στό.ν ουρανό. Τ ά  γύρω 
βουνά χωμένα στην καταχνιά, σάν πα
ραμυθένια παλάτια. Ή  γή λές καί σ τα 
μ ά τη σε 'ν ’ άνασάνη, περιμένει τό  δρο
σάτο φίλημα τής βροχής. "Ο λα την 

'  προσμένουν μέ χαρά. Ί α  γέρικα δέντρα 
πού κρατούν τά  κλαριά τους σάν . Ικε
σία, τ ’  Αγριολούλουδα, τό  χωμα νά  πιή 
Αχόρταστα τή δροσιά της, όλα. . .

Μ ιά βαρειά μυρουδιά σκόρπισε παν
τού, προάγγελός της. Έ ν α  βαθύ άρω 
μά μακρυνό. Κ ι ’ δλα τά  σ τήθ ια  τό  ά- 
ναπνέουνε μέ απόλαυση, ηδονικά. Βδο
μάδες τά ρα  είχαν νά τρέξουν τ ’  αυλά
κια τω ν  δρόμων καί ν ’ ηχολογήσουν οΐ, 
τσ ίγκ ινες σκεπές τώ ν  μαγαζιώ ν άπ’ τό  
μονότονο της θόρυβο. Ή  σκόνη παχειά 
έχει.κάτσει-παντού, καυτή... Σ ιγά ·σ ιγά  

. μπλάβα' σύννεφά σκορπίστηκαν στον ο
ρ ίζο ντα  καί τέλος στοιβάχτηκαν τό ενα 
κοντά στάλλο σάν τά  κουρελόχαρτα 
του  δρόμου πού στριφογυρίζουν άγρια 
άπ’ ,τό  άγρι,ο χέρι. τοή  βορηάκαί τέλος 
σω ρ ιά ζοντα ι σέ μιά γωνιά,, σ τή  λάσπη 
τού  βρωμερού δρόμου.

Ό  άέρας φύσηξε ξαφνικά άγριος, ρί
γησε δ δεντρόκοσμος σύγκορμα κι’  ή 
σκόνη σηκώθηκε σύννεφο. Ή  λεύκα

στ’  απέναντι περιβόλι Ιγειρε μ’  άπαίσίο 
τρίξιμο, σάν αγκομαχητό.

Μ ιά φ ιδω τή  αστραπή Ιλαμψε μακρυά 
φ ω τίζοντα ς  στιγμιαία τήν Απελπιστική 
μαυρίλα, ένα μακρόσυρτο .μπουμπουνη
τό Αντήχησε κ ι’ ή καλοκαιριάτικη μπά
ρα, δροσιστική ξέσπασε. Χοντρές ο ΐ  στά
λες πέφταν άραδιαστά καί ρουφιόνταν 
άπληστα άπ’  τό  δίψααμένο χώμα. Μά 
ή γης χόρτασε κ ι’ ή μπόρα δέ σταμά- 
ταγε και ιό  νερό θολό κύλησε ατά χαν
τάκια. . . Σ τό  δάσος τά  δέντρα ήπιαν 
ηδονικά κι’  αυτά άπ ’ τό  κλάμμα τού 
σύννεφρυ καί στόλισαν τις  φυλλωσιές 
τους μέ πλήθος διαμάντια άνεχτΐμητα, 
καί τ ’ Αγριολούλουδα στεφανωμένα μέ 
δροσιά. Τ ά  κεραμίδια στάζουνε σ τα 
γόνα  σταγόνα τό  βρόχινο νερδ καί στις 
λακοΟβες τού δρόμου τις  γεμάτες νερδ 
γεννιούνται νάί πεθαίνουν, φουσκίτσες 
μικρές καί μεγάλες πού Αρμενίζουν στό 
φουσκωμένο αυλάκι. . .

Ή  μπάρα ξεθύμανε τ ’  Απομεσήμερο. 
Τ ά  σύννεφα κουρελιασμένα κυνηγήθη
καν Απ’ τά  βέλη τού ήλιου καί κρυ- 

. φτηκαν πίσω άπ’ τά  βουνά τού νοτιά. 
Ή  γή  άνάσανε καί τα  γύρω βουνά κα
θάρια, ξεπλυμένα λαμποκόπησαν στόν 
ήλιο... . Σ ίφ οννα ς  [Α ]

4®· ■

-Ο Ο Ρ Θ Ρ Ο Σ

*0  γλυκός ήχος τής καμπάνας μ ’εκα- 
νε νά  τιναχτώ  μέσ’ στή νύχτα. Ά ρ ά  γε 
τ ί  ώρα νά ήταν καί τ ί  δουλειά είχε 
αΰτό τό  σήμαντρο; Κ οίτα ξα  άπό τό 
παράθυρο ε|ω καί είδα τόν ουρανό γε- 
μάτον άστρα καί τό  φεγγάρι πού φ ώ τι
ζ ε  τριγύρω.

Βρισκόμουν Από τδ Απόγευμά μέ τούς 
γονείς μου καί τόν Αδελφό μου στόν 
ξενώνα τού μοναστηριού τής Α ίγινας 
γ ιά  π^ώτη φορά καί δέν είχα Ιδέα τ ί  
έθ ιμ α  Ιπικρατούσαν. Ξύπνησα τό ν  πα
τέρα 'μου  καί έτσ ι σέ λίγην ώρα είμα
στε δλοι έτοιμοι νά δεχθούμε τήν πρόσ
κληση τής νυκτερινής εκείνηςκαμπάνας 
πού σήμαινε τό ν  ορθρο.

Τ δ  ρολόϊ έδειχνε τρισημισυ καί όμως 
δν. καί νω ρ ίς σηκώθηκα μέ τή  μεγα
λύτερη όρεξη. Ή  έξώπορτα ήταν κλει· 
ατή, μά τραβώντας τό  συρμάτινο σχοινί 
χτυπήσαμε ιό  κουδούνι. ’Αμέσως.' άπδ 
τό  μικρό παραθυράκι, τό  κεφάλι μιας 
αδελφής φάνηκε, πού άνοίγοντάς μας, 
μάς δέχτηκε με ένα  σιγανό καλοσώρι- 
σμα. Τ ί ησυχία, τ ί  σ ιω πή !

Α ίσθάνθηκα κάτι γλυκό μέσα μου ό
τα ν  βρέθηκα στήν έκκλησιά πού φ ω τι
ζό τα ν  μόνο άπδ τά  δυό: κεριά τώ ν 
ψαλτών.

Σ έ  κείνο τό  σύθαμπο βλέπαμε σέ λίγο 
τ ις  μοναχές νά  γλυστρούν σιγανά καί 
ή κάθε μία νά  παίρνη τή  θ έση - της. 
Κ α ί δταν όλα τά  στασίδια  γέμ ισαν τό 
τε  ακούστηκε μιά· γλυκειά ψαλμωδία,

βγαλμένη άπδ τά  στόματα τώ ν  Αδελ
φών, σά νά είχε έξαφνα ανοίξει ό ου
ρανός καί νά  έψαλλαν πολλά Χερόυ- 
βείμ .'Η ταν μιά θεϊα  μουσική «κείνο  τό  
νυκτερινό ψάλσιμο, πού Ικανέ τ ις  ψυ
χές μα ; νά πλησιάζουν πιό πολύ σ τόν  
θ ε ό .  _ Α ύ τδ  φαινόταν σ τις  γαλήνιες 
μορφές τώ ν  μοναχών πού έμεναν Ικ ε ϊ 
σάν ζω ντα νά  .Αγάλματα καί μονάχα ιά  
χείλια τους κουνιόνταν, λέγοντας μιά 
προσευχή ή παραχαλώντας τδ  Θεό ίσω ς 
γιά  πονεμένες ψυχές,, γυρίζοντας ατά 
χέρια τους τά  μαύρα κδμπολόγια τους.

Παρατήρησα, δειλά, τά  πρόσωπα τώ ν  
Αδελφών μέ κείνη τή ν  - απέραντη ψυχι
κή καλωαύνη καί σκεφτόμουνα, πώς 
Αναγεννιέτα ι πραγματικά κανείς σ ’ ε
κείνο τδ  έξαίσιο, παραδείσιο περιβάλ
λον, ζώ ντα ς  διαρκώς τ ί ;  στιγμές τής 
προσευχή; κοντά σ τδν  τάφο τού Α γ ίο υ  
Νεκτάριού. .

Τ ’ Αστέρια άρχισαν νά  τρεμοσβήνουν 
οτόν ούρανό, Αφήνοντας τή θέση τους 
στό φως τής αύγής, ενώ  δ δρθρος σ ι
γά  σιγά τελείωνε. Κ α ί δ ία ν  ή . τελευ 
τα ία  νό τα  εκείνης τής νυχτερινής προ
σευχής εσβυσε, τό τε  μέ τ ις .  μοναχές 
διευθυνθήκαμε στόν τάφ ο τού ’Αγίου 
Νεκταρίου γ ιά  νά προσκυνήσωμε, δεύ
τερη γλυκειά συναυλία μάς περίμενε 
έκεϊ, δοσμένη Από τό  πλήθος τώ ν που
λ ιώ ν πού κεντούσαν χαρούμενα σ ιά  κλα
διά τού μεγάλου πεύκου, πού σάν μιά 
μεγάλη κυρτή σπηλιά προστάτευε τόν 
τάφο τού 'Αγίου.

Τ ό τε  ένοιωσα, γιά πρώτη φορά, ν ’ ά- 
ναδεύη μέσα μου κάτι τό  διαφορετικό, 
τό  θ είο , τό  γαλήνιο . . .

ώ’αΐ’θή  ΈΧΧηνοπούΧα  [ g ]

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Λάχης ·. Κύριε Κώστα, δώ σ τε  μου μιά 
δραχμή.

—  Δ έ  ντρέπεσαι νά  ζή τα ;  δραχμή ;
—  Καλά , δώ στε μου τό τε  ενα πενην

ταράκι.
’— Μά τ ί  δραχμή, τ ί  πενηνταράκι· τό  

ίδ ιο  κάνεν., εσύ μιά .φορά ζη τάς.
—  Τ ό τε , Αφού κάνει τό  ίδ ιο, δώστε 

μου ενα δίφραγκο.
-αομενο * Α π ρα εή ρ ι

|||Ιιΐ''ΐ«·|Ι!ΙΙ«·''ΐΙ||||||1Ιι··ΐ|||η ι|υΜη|Ι1|||Ηηι··ηΠ|Ι||ν „ιΐ||

£  Παρακαλώ η ολυ  οαονς χρωοτούν I  
§  τή  συνδρομή του? ν ά τή  οτείΧουν  §  
ψ τ ά  γρηγσρώ τερο. "Α ς  Ιχο ν ν  δ η  ’ = 
=  δψ ει τονς , ά τι ο ι αννδρομίς α δ -  Δ 
Ρ  τες είνα ι ό  μόνος μου  π ό ρ ο ς ' ή Β  
?  χα& νοτέρησή ¿ηαμένως ¿υακο- |  
ΐ  * λεύει η ολ ν  το  εργο μ ο ν  π ο ν  α -  |  

π α ιιε ί  οχ» μόνο μεγάλους χ ό -  |  
στους, αλλά και μεγάλα έξοδα, α

1ΐΙ>Μ«ΐΗΐηΐιια)1ΙΙ!Ι ι̂ιιΐαΐυΐΜ>ιιΐβηΐ!πει·ι9!!^ΓιπΤ^
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Ι10ΛΛΑ γράμματα, παιδιά μου ! Φαν- 
ταοθήτε πώς Ακόμα δέν απάντησα σέ κα
νένα γράμμα τοδ Δύγούατου, ένώ Ιχω  ά- 
κόμκ καί μερικά xou Ίουλίοο I Κ ι’  είναι 
Σεπτέμβρης. . .Πώς θά γίνη λοιπόν ; πώς 
θά ένημερωθώ στήν ανημέρωτη αλληλο
γραφία μου ; "Βνοις τρόπος &πάρχει ; νά 
μήν άπαντήαω στά γράμματα πού πάλιω
σαν πιά, καί νάπαντήσι» στάλλα . μέ δσο 
τό δυνατό λιγώτερα λόγια.
- Ι ίέ  χαρά, Έ Χ ίχ η , Ιλαβα τό πρώτο σου. 
γράμμα καί οοβ ένέκρινα πρό καιρό!) τό 
ψευδώνυμο. Ε λπ ίζω  νά μοό γράφης αυ- 
χνά, Τό σονέττο σου καλό, άλλά έχει μιά 
σπουδαία ϊλλειψη : τά 3οό πρώτα τετρά
στιχα Βέν Ιχουν τίς Ιδιες δμοιοκαταληξίες 
δπως τά δυό τρίοτιχα. Σου τό ένέκρινα 
ώσϊόοο, σάν πρώτο, γιά ένθάρρυναη.
. «Ε ύθυμ η  Συντροφιά»,χαίρω καί συγ

χαίρω γιά τήν τόαο καλή σου δράσή τόν 
τελευταίο καιρό, άέν είμαι όμως σέ Θέση 
νά σέ πληροφορήσω δν μπορής νά τήν ε- 
ξακολουθήσης, νοικιάζοντας καί οίκημα, 
χωρίς άδεια τής τοπικής άρχής.Πρέπει ν& 
ρωτήαης στήν ’Αστυνομία ή στήν ’Ασφά
λεια. Ώετόσο είχαριστώ καί γιά τό έτοι- 
μαζόμενο ξεσπάθωμα, καί γιά τή συμμε
τοχή οτά Έξηντάχρονα καί γιά. όλα,

Σέ συγχαίρω, Α ίγλη, χιά τήν μετ’ έ- 
παίνων είσοδό σου στό δημόσιο Γυμνάσιο. 
Δυό-τρείς τέτοιες παιδικές σου αναμνήσεις 
μπορούσαν νάποτελίσουν Ινα φαιδρό κομ
ματάκι γιά τήΣελίδα.Κι’  άλλες φωτογρα
φίες τελευταία Βέν βγήκαν τόσο καλά- ή
ταν Θαμπές, 3έν τις τύπωσαν όπως έπρε
πε ; Βέν ξέρω.

Αχρίτα ,τδ. ψευδώνυμό σου ένεκρίΒη στό 
37ο φυλλάδιο. Μου άρεσε ή φράση σου 
«τώ ρα  που νοιώθω τόν έαυτό μουΑιαπλα- 
σόπουλο, νομίζω πώς έλαβα κάποια θέση 
στήν κοινωνία καί βρίοκουμαι πιό ψηλά 
στοάς δμηλίκους μου». Στήν πόλη πού 
πήγες τώρα δέν έχω κανένα συνδρομητή 
καί μπορείς νά προαηλυτίοης τά παιδιά 
πού βέβαια θά γνωρίαης- 'Οδηγό καί φυλ
λάδιο Ιστειλα.

Χαίρω πολύ γιά 8αα μού γράφεις, Κ ί - ,  
«ο .  Ναί, ήταν καιρός νά μπής καί στήν 
κίνηση άφοδ έχεις τρία χρόνια συνδρομή- : 
τρια κι’  είσαι κόρη τής παλιάς μου Κ όρη  I 
της Ά ρ ϊο β η ς ,  πού πολύ καλά τή θυμοθ- 
μαι. Ό  ’Οδηγός Ιχει 6 δραχμές. Λέν κα
τάλαβα τήν άπορία σου. Σ ' ένα μόνο βέ
βαια φυλλάδιο είναι οί λευκές λέξεις καί 
ο ' Ινα άλλο τά τυπογραφικά λάθη.

Τρία γράμματά σου έχω σήμερα, Σ ί 
φουνα. Μήν είναι κανέν' άπ’ αύτά πού 
παραπονιέσαι πώς έμεινε Αναπάντητο ; Τό 
Αρχαιότερο είναι Από 21 Αύγοόστου όπου 
μού γράφεις τίς εντυπώσεις σου άπδ τήν 
«Κυριακή». Χαίρω προπάντων πού οοδ ά
ρεσε ή νέα ερώτηση καί βρίσκεις πώς πολ
λοί βάπαντήσουν ο’  «ύτή . Δέν εϊν' αύτό 
τό σπουδαιότερο ; Τά σκίτσα τής.Καλλι
τεχνικής Συνεργασίας δέν τά παίρνω κατ’ " 
Αρχαιότητα, άλλά κοιτάζω νά θπάρχη - 
ποικιλία.

.’Απαντώ σήμερ«, Σ χνρ ια νύη ονλο , oi 
δυό γράμματά σου (24 καί 28 Αύγούοτου) 
γεμάτα παράπονα.- Δέν Ιχεις δίκιο.-Πρέπει 
νά λάβης δπ’  δψει σου πώς, γιά τόν πε· 
ριωριομένο χώρο καί τό πλήίος τών γραμ
μάτων, δέν-είμαι ένήμερη στήν Αλληλο
γραφία μου καί γι'αύτό δέν μπορώ νάπαν-

τώ  ο’  βλα σου τά γράμματα. Κάνω, βλέ
πεις, ό,τι μπορώ, περισσότερο δέν μπορώ,· 
Τό σκίτσο αου γιά τόν Διαγωνισμό Ζωγρα
φικής δέν πρέπει νδχη χρώματα,γιατί Βέν 
βγαίνουν στήν τσιγγογραφία καί, αν βρα- 
βευθή ή έπαινεθή, πώς θά δημοσιευθή ; 
Γιά τδ ΐξώφυλλο τών Μ. Μυστικών, οδτ* 
τό κεφάλι είοθε δποχρεωμένοι νά διατηρή
σετε, ούτε τάλλα κοσμήματα. Κ ι ’  άν 8ε- 
λήαετε νά διατηρήσετε τό κεφάλι, ή Αλ
λη βιακόσμηοή πρέπει νά είναι δική σας.

Μ ιχαήλ Σ τρογγώ φ , καλή ή ίδέα τής 
Συνομοσπονδίας αύτής τών Διαπλαοιακών 
Συλλόγων, δηλαδή τής διταγωγής όλων 
σέ μιά «Πανελλήνια Διαπλασιακή Έ νω ση » 
(Π.Δ.Ε). Πολλά καλέ Αποτελέσματα θά 
είχε καί τό κυριώτβρο, γιά μίνα, πού θά 
έκανε νά λείψη 6 όξύς Ανταγωνισμός με
ταξύ τών Συλλόγων καί ή κάποια Ιχθρίιη 
τοΒ ένός πρός τόν Αλλον, πράγμα πού Θά 
ίπηρέαζε καί τίς ί£. ’Αγγελίες. Βρίσκω 
όμως δύσκολο νά ένωθοθν δλοι οΐ Σύλλο
γοι. Πάντως, σείς πού είχατε τήν πρωτο
βουλία προβήτε στίς σχετικές ένέργειες καί 
ο,τι κατορθώσετε καλό θά. είναι.Τό κάτω- 
κάτω δέν είναι Ανάγκη νά ένωθοθν Αμέ
σως δλοι οί Σύλλογοι. Καί δέκα, καί πέν
τε μόνο, γιά τήν άρχή ΘΑ ήταν Αρκετοί- . 
κΓ άμα θά Ιβλεπεν μιά καλή δράση, Ινα- I 
καλό Αποτέλεσμα, θά προσχωρούσαν σιγά- 
σιγά καί οί άλλοι.

Πολύ μ’εύχαρΕοτησε τό πρώτο σου γράμ
μα Μαραμένο Γ ια σ εμ ί "Ολα τά διαπλα- 
σιακά τά  προσέχεις, τά παρακολουθείς,τά 
ξέρε ις, πού λένε, «Απόξω κι ’Ανακατωτά», 
καί λυπούμαι, μά τήν αλήθεια, πού δέν 
μπήκες στήν κίνηση Από πρωτύτερα. "Ας 
είναι, τώρα Θάναιιληρώαης. καί, εύτυχώς, 
έχεις καιρό. Αφού φέτρς πψς στήν Ε ' ίοδ ' 
Γυμνασίου. ‘ Ο X. Φαίδων κι’  ή κυρά Μάρ
θα σ’  ευχαριστούν πολύ γιά δσα γράφεις, 
θά είδες τήν έγκριση τοδ ψευδωνύμου σου. 
Ναι, στή Συλλογή-’Ασκήσεων μπορεί νά 
περιληφθοδν καί δυό-τρία ώραίι παλαιά, 
άλλά πάντα μέ τή σημείωση «παλαιό».

Κατενθουοιασμένη ή Λευκή Κ αμίλ ια
άπό τήν «43η Κυριακή».Δυό χρόνια; λέει, 
πού μέ παρακολουθεί,’ δέν είδε άλλη'ίτυ- 
χε βμως νά Βιαβάσφ κάποια σέ παλιό μου 
τόμο πού οδτε σύγκριση,, λέει, δέν έχει μέ 
τήν τελευταία, τήν «όλο δροσιά καί ζω ή ». 
Τής άρεσαν πολύ καί τάλογοπαίγνια τού 
Άνανία, άλλά προπάντων έκείνο τής Κυ- 
ρά-Μάρθας, πού τήν έκαμε νά ξεκαρδιοθή 

. άπό τά  γέλια.— Γιά τήν ήμέρα τής γιορ- 
I τής-μου άς μήν άνησυχή’ δέν θά είναι Α

νήμερα τού Αγίου Δημηχρίου, πού Βέν θά 
μπορούσαν νδρθουν οί τόσοι έορτάζοντες' 
θά είναι μιά Αλλη ήμέρα πού θά μπορούν 
νάρθουν όλοι.

Κ ι' ή ¿ΰόνα Δ ίξ α  μού γράφει : «Γιά 
τήν Αγωνία μου ώς νά λάβω τό φυλλάδιο 
πού άργησε. Αποζημιώθηκα, α', γιατί ί  
Άνανίας δέν έχασε τήν Απάντησή μου- β ' 
μέ τΑλογοπαίγνιά του, πού μ’  έκαμαν νά 
γελάσω πολύ, καί ιδίως 6 Ναβουχοδονο- 
σωρός- καί γ ' μέτήν ώραία απάντηση τού 
ΓκάΧιχ, πού τόν συγχαίρω, μιΑ Από τίς 
ώραιότερες πού βραβεύθηκαν ποτέ σέ Κυ
ριακή». Καί προσθέτει πώς στήν 14η Κυ
ριακή είχε συμβεί Ινα παρόμοιο έπεισό- 
8ιο. Ή  Κυρά Μάρθα είχε κρύψει τίς Απαν
τήσεις τόσο καλά, πού δέν θυμόταν πιά 
πού τίς είχε βάλει,καί κοίταζε ώρες Ινα... 
κόμπο.πού είχε κάνει ατό μαντήλι της !

“ Α σπ ρο  Κ ουνελάκι, χαίρω πολύ.γιά 
τήν έπιτυχία σου καί στό πιάνο, πού πή·

. ρες άριστα καί.έπαινο. "Εχεις, λοιπόν κλί
ση καί στή ζωγραφική,καί στήν Αρχή ζω 
γράφιζες σάν τόν Κωστάκη βπου έβρισκες; 
Νά όμως πού έκαμες ύστερα κι’ Ικθβαή καί

πούλησες όλα τά  έργα στίς γειτονοπούλες 
σου Ινα. . . κογχύλι τό ένα. Ά λ λά  γιατί 
νά μή λάβης . μέρος οτόν Διαγωνισμό ; Ή  
σινική μελάνη δέν είναι Απαραίτητη- μπο
ρείς νά ζωγραφίσης καί μέ μελάνι κοινό ή 
μέ πολύ μαύρο μολύβι. Έλαβα καί τό άλ
λο αοο γράμμα μ ί  τίς έντυπώσεις Από τήν 
«Κυριακή», Αλλά τό φύλαξα γιά. τό 4ρ- 
χόμενο.

Μαγεμμένθ Ρόδο, ώραίο τό γραμμα- 
τάκι πού συνοδεύει ,τίς Απαντήσεις οου.Εί- 
Βα τ! κάλά περνψς στήν-Κηφιοσιά «μ έ 'τή  
συντροφιά τών πουλιών καί τή  δική μου». 
Ά λλά  γιατί- Ανατριχιάζει; δίαν συλλογί
ζεσαι τόν χειμώνα ; δέν- τόν άγαπψς ; κΓ 
δμω.ς έχει κΓ αύτός τά  καλά του.' Εύχαρι- 
οτώ  έκ τών προτέρων γιά τό ποίημα πού 
έγραψες στά Έξηντάχρονά- μου καί .τό πε
ριμένω. ·

"Ηταν καιρός, ©βλασσινή,νά λάβής μέ
ρος χαΐ στήν κίνηοη Αφού μέ διαβάζεις δυό 
χρόνια καί φέτος πφς στήν Γ ' έξαταξίου. 
Καλά γιά τήν ήλικία σου—είσαι μόλις δε
κατριών έτών, Ιστω  καί ψηλή. Μέ χαρά 
έκαμα τή γνωριμία σου, σού ένέκρινα τό 
ψευδώνυμο' καί σου έστειλα τόν’Οδηγό σου. 
Ικανοποιητικοί οί βαθμοί αου πού ο’  έφε
ραν «πρώτη μετά τούς βρα6ευθέντας».Τού 
χρόνου 8μως θδθελα νάσαι μέσα α’  αύ- 
τοός. ..τί λ ές ; Περιμένίο γράμμα σου Αμα 
γυρίοης άπ’  -ιό Λουτράκι,

Είδα, 6ε@ μή Π ατριώ τισοα , τί ώραία 
πού περνάς στήν έξοχή μέ τό γυναικείο 
ποδήλατο πού σου χάρισαν γιά τήν επιτυ
χία σου στί; έξετάσεις, καί πού όταν τρέ- 
χης μ’  ®ύγο στους κάμπους, σου φαίνεται 
πώς είσαι έλαφριά σάν πουλί. Πολύ φυσι
κό δμως νά νοσταλγής καί τήν πόλη, καί 
τό σχολείο, καί τίς συμμαθήτριές αου. . · 
Δικαιολογημένη πού άργησες νά μού ξανα·-· 
γράψης, καί δέν πιστεύω νά ξαναργήσης. 
Περιμένω καί τό κομμάτι σου γιά τή Σε
λίδα.

Καί συ, Μ ορφέα, άργησες νά μού γρά- 
ψης, άλλά μέ ικανοποίησες σήμερα προ
πάντων μέ τήν υπόσχεση πώς θά μού γρά- 
φης τακτικά καί τή συμμετοχή σου ο’δλοος 
τούς Διαγωνισμούς (καλή έπιτυχία ! )  Σέ 
συγχαίρω γιά τό 19 καί 8)11 πού τόσο λί
γο Απέχει Από τό όνειρευτό σου 20. ΤΑ 
Ιπτά θαύματα ή θεάματα τού κόσμου 
ήταν’ : δ ’Ολύμπιος Ζευς, δ ναός τής Ά ρ · 
τέμιδος βτήν "Εφεσο, δ τάφος τοϋ Μαυ- 
οώλου (Μαυσωλείο), δ Κολοσσός τής Ρό
δου, οί Πυραμίδες τής Άίγύπτου, τά  τείχη 
(ή κρεμαστοί κήποι) τής Βαβυλώνας καί δ 
ναός τής Ιερουσαλήμ (τοδ Σολομώντος).

Έλαβα "Α ρ π η , καί τό νέο σου κομμά
τι κΓ έλπίζω πώς, άν έγκριθή — δέν τό 
διάβασα Ακόμα— δέν θα χαθή σάν τό πρώ
το.Είναι χαρακτηριστικό τής γοργής πνευ
ματικής σου προόδου πού ¿προτίμησες νά 
μού στείλης νέο, γιατί τό παλιό, σέ τόσο 
λίγον καιρό, Ιπαψε' νά σ ’ ένδιαφέρη, δη
λαδή νά σού άρίοη. Ηραία κΓ αύχά πού 
μου γράφεις γ ιά 1 τούς Διαγωνισμούς. Δέν 
είναι βέβαια Ανάγκη νά γίνη κανείς Α ίσω 
πος ή Λαφονταίν, Αλλά καί στό Μύθο καί 
σ’ δλα πρέπει νά καταβάλη κάθε προσπά
θεια γιά νάκάμη τό καλύτερο π ο ν  μ π ο 
ρεί. Κ Γ  αύτό είναι Αρκετό.

Κ Γ δ Άδολάρ  γιά τήν «Κυριακή» μοδ 
γράφει : «Είναι θαυμάσια, ίσως ή καλύτε-, 
ρη Απ’ δλες τίς προηγούμενες, γραμμένη 
μ’  έξαιρετικό κέφι. Ζήτω δ Άνανίας μας! 
κΓ είθε νΑργήση νΑ βγάλη. . . μουστάκι, 
γιατί άμα .βγάλη, μπορεί νά χάση τά κέφι 
του». Γιά τήν ε'ρώτηση τής 44η; πσό λίει 
πώς κάποτε, ξανάδωσα τήν ίδια, δέν θ.υ» 
μοθμαι. Μπορεί νά μοθ γράψη Ακριβώς τό 
έτος καί τόν Αριθμό τής «Κυριακής».Ναί^
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β’ αδτή τήν Άσκηση (ip . 429) παρελεί- 
φθη μέ πόαες μεταμορφώσεις ή ΠανΙς γί
νεται Χλιορίς. Νομίζω μέ 4 ή μέ 5. Α λ 
λά τώρα είναι άργά γιά νά διορθωθή κι' 
Ας μείνη έτσι. Ot λύσεις θά θεωρηθούν ¿p- 
θές sits μέ i  sits μέ 5 sits χαί p i ιτι-
p i 9 0 Í t f p l { .  '

Έλαβα, Σ τέφ α νε  Α μ ά ρ α ν τε , >«i τή 
δεύτερη απάντησή σου aai συμμορφώθηκα. 
Γιά τή λύση τοΟ Εριοπτογραφήματος ή 
Επιστολή τοδ κ. Φαίδιωνος είναι άρκετό 
|οήθημα,- χαί βλέπω πάος τήν κατάλαβες 
καλά·γιατί ξται είναι: πρώτα τό συχνό
τερα, Ιπαναλαμβανόμενο σημ*ϊο κι' έπειτα 
τδλλα κατά σειρά. Εννοείται τώς ή αειρά 
αύτή μπρρεί κάποτε νά μήντη, ήται, άλλ1 
άμα μαντέψη κανένας ϊυό-τρία γράμματα, 
τάλλα τά  μαντεύει εδχολα. Νκί, κ ι' έγώ 
νομίζω πώς δ έορταομός τών Έξηντάχρο- 
νων θά δώση «λαβή» ο° ένα γενναίο ξε · 
βπάίωμα. «Λαβή» έδώ βίναι καί τού ξί
φους. . '·._________ _______

ΕΓΚΡΙΣΕΙΣ ÍETÍ8KYBQI
Ν έα Ψ ’βυίώ νυμα: Σείριος, ά. (14), 

Μαχαρανή, κ. (ΧΣ). ΊβυβτΙνα , .κ. (ΛΜ ). 
’ Αγράμπελη, κ. (ΚΦ). ΠνεΟμαι τής ’Α ν 
τιλογίας, κ. (Κ Λ ),Μ άρτεν  Ν τάλ,ά .(ΒΖ ).

Ά να νεώ α β ι; Ψευδωνύμων : Ρα
φαήλ, ά. Ά ν ν υ  Κόγκα, κ.

Ή  Διάπλοισις AonáCsroti τούς φίλους 
της : ‘Απόλλωνα το ϋ  Μ ηελβεντέρe (έ 
λαβα καί τά  τρία γράμματά σου καί-βομ- 
μορφώθηκα' τώρα πιστούω 84 Ιχης λάβει 
δ,τι ¿ζήτησες- ή Συλλογή πρέπει νά ίχη 
δεκαπέντε ώς είκοοι’Λυπήσεις· είδα τί (Ji
pata πού πέρασες στό Εήλιο' δ, τώρα πού 
Ικαμες-τήν καλή άρχή 9έν θά έξακολου- 
Βήοης νά μου γραφής; ό πατέρας σου μιά 
φορά έδινε κι’  έπαιρνε..,) Σ κ ιά  τό γράμ
μα σόι) είναι παλιό, δ Σεπτέμβρης ήρθε, 
ώστε θά ήρθε κεϊ ή άδελφούλα οσο καί 
θά περνάτε τ ί  ώραία ! λυσόχαρτο καί τε
τράδια έστειλα’) Τ ϊν ο ν ,  πρώην Μελαγχο· 
Amor Όνειροχ,άλον  (σοδ ένέκρινα ιό 
νέο ψευδώνυμο καί χαίρω πού ξαναρχίζεις 
τήν παλιά οου ζωηρή δράση') Κεφαλλω- 
νιτοηούλαν  (έστειλα τά  φυλλάδια πού 
παρήγγιιλις γιά τή φίλη σου· καλά κά
νεις παό ζη τείς  «πρωτότυπες» λέξεις γιά 
τίς ’Ασκήσεις σου' πρόσεξε δμως νά μήν 
είναι κι' δλωοδιόλου άγνωστες, γιατί τότε 
ή "Ασκησις καταντά άλυτη ') Σεμ ίρα μ ιν  
(ώστε βρίσκουνται φράουλες κ«ί σέ δάση; 
πάντως δέν είναι ό κανόνας, παρά μιά έ- 
ξαίρεαη πού αποτελούν μερικά δάση τής 
πατρίδας αου'έ, βέίαια, σε τόσο Οφος που 
μένετε τώρα, θά κάνη κρύο σά χειμώνας' 
ελπίζω νά κραιήσης τήν δπόσχεοή σου') 
Λοξίαν  (τίς ίλαβα' ώραία κι’ ή περιγρα
φή τού χωριοδ πού μοδ κάνεις Ιπί τή εύ· 
καιρίφ'.ώ,· τέτοιες άντιθέσεις παρουσιάζει 
πολλές ή κοινωνική ζ ω ή ')  ΛίικρούΙαν 
Wζό ρ ιτ  (αύτό τό ψευδώνυμο, καθώς θά 
είδες, σοθ ένέκρινα καί χαίρω πολύ γιά 
τήν άπόφασή σου' ευχαριστώ καί γιά 
τά  καλά λόγια' λοσόχαρτο Ιστειλα, περι
μένω τίς απαντήσεις σου καί νά μοδ γρά- 
φης σμχνά') Πήγασον  (εϋχαριστώ πολύ 
γιά τήν άνανέωση καί-τά προετοιμαζόμε 
νά ξεαπαθώματα'έστειλα, τά  φυλλάδια πού 
•έζήτήσες μί τίς διάφορες «Κυριακές»' ναί, 
κι’  έγώ προτιμώ νά δημοσιεύω τρία μυθι
στορήματα τό χρόνο. Iva δωδεκάμηνο καί 
δυό έξαμηνιαία’ άλλά .δέν βρίσκω πάντα 
δυό μικρά') Δουλούδt τω ν  * Α λπεω ν  (I -  

' σχειλα τά φυλλάδια,.πού οοΟ Ιλειπαν* ναί, 
νάρθης μιά ήμέρα κατά τό μεσημέρι, ή 
βράδυ άπό τίς έπτά,νά πάρης τήν «Ά δ ελ -  
φούλα» του κ. Φαίδωνος καί νά τοδ δώ-

αης νά οοΟ τήν δπογράψη'τότε θά οοδ πή 
καί ποιά άλλα άπό τά βιβλία του'κάνουν 
γιά σένα') Λ ίνον  (πολύ σωστά τό ¿διάβα
σες· είπα πώς τό έ> δέν λείπει καί πώς 
κατά λάθος παρελείφθη Iva 4") Φ ιλήμο- 
να (με πολλή -χαρά ο* ένέγραψα άπό 1ης 
ΑΟγούοτου, σου έστειλα τά φυλλάδια καί 
οοθ ένέκρινα τό ψευδώνυμο' τί καλή σύμ
πτωση νά ίδής τό φυλλάδιό μου ίχείνό . 
στό βιβλιοπωλείο ναί νά μάθης πώς έκδί- 
δουμαι ακόμα!) Ά ο π ρ ο ν  Γλάρον (καλά 
έκαμες, γιατί τό άλλο, καθώς θά είδες; 
δημόσιεόθηκε )  Φειδιππίδη (μεφά χαράς 
σοθ τό ένέκρινα' άπό τά τρία αυτά τυπο
γραφικά λάθη τό Iva είναι τό ζητούμενο, 
ώστε τό βρήκες') Ταρταρίνον τής Ταρα· 
οχώνης (εύχαριστώ πολύ καί περιμένω' 
λυσόχαρχο έστειλα') Ο ίώβερλεν  (έστειλα 
«καί τά μέν καί τά δ έ » ’ ) Μ αίρην Τοομα- 
iávtt κτλ. κτλ.

Εις οσχ ς  έπισχολάς έλαβα μετά τήν 
2 5  Α νγονο ιον  θάπαντήαω στό έρχόμενο.

Π Κ Ε Τ Μ Α Τ ΙΚ ίΓ  ΑΣΚ Η Σ Ε ΙΣ
ΣΥΝΕΧΕΙΑ roí 2¿9ou ¿tay&vidpoí) Aúocuv,

Al Αύββις τοδ «vAAediov τούτου dsMteii uévpi rAe
i 8 Νοεμβρίου.

515. Λεξίγριφορ
Κάποιο ήρωίδα δράματος 
Ά ρχα ίον  θάγασιήσχις,'
Σ έ πρόθεση, δισύλλαβη 
“Αν  μέλος προσκόλλησης.

Σκιά
52 6 , Συλλαβόγριφος

Μιά νό το  μέ νησάκι 
Μάς κάνει πραμματάκι 
ΤΤού μεγαλώνει tá  μικρά 
Καί μάς πλησιάζει τά  μακριά. 

Κυρίαρχο; του Διαπλασόκβσμου 
517. Σ το ιχ ε ιόγρ ιφ ος  

Κάτοικος τής Ά σ ία ς  ή ποταμός 
Βουνό μας γ ίνετα ι, μά πως ; 
Προσθέστε του Iva  γράμμα μόνο 
R a l άνεβάστε και τόν τόνο

Σκιά
518. ¡Αεταγραμματισμόί

Μιά του Αιγαίου νήσος 
’ Α λλά ζε ι τό  κεφάλι 
Κ α ί αμέσως στό δικό μου 
Αίσθάνουμαι σά ζάλη,
Σάν κούραση μεγάλη

Κυρίαρχο; χοϋ Αιαπλασόκοσμου 
519. Ρομβ οε ιβέ; Κ λιμακω τόν  

S 
Σ - Σ

Σ —    Σ
2 ------ -L ,-------- 2

2 ------------------ . ------- Σ
2  2

2   2
2  2

2  ... 2
Σ - Σ

Σ ' '
Κ ά θε  παύλα αντιπροσωπεύει γράμμα. 

Καί άναγινώσκονια ι Ικ  τώ ν  άνω  κατά 
ατειράν : ζώ ο ν , τροφή, ρωμαίος φιλόσο
φος ποταμός τής Εύρώπησ, δ καταγι- 
νόμενος μέ τούς σεισμούς, κόλπος τής 
’ Ελλάδος, πόλις τού Π όντου, μέρος τοϋ 
να ο ί, εντομον.

Σκιά
5 2 0 . Κ ροη τογρα φ ικόν  

1234=Π δν τό  λεγόμενον. 
2341=Χρονική μονός.
3 4 1 4 = Ή ρ ω ς  τής γαλλ.Έπαναστάσεως. 
421 — ’ Απαραίτητον είς τήν ζωήν.

. Αίγλη
5 2 1 — 5 2 5 . Μ αγικό* Γράμμα

' Τ ή  ανταλλαγή ενός γράμματος e lj I- 
κάσχην τώ ν κ ά τω θ ι λέξεων, δ ι’ ενός 
άλλου, πάντοτε τοϋ αύτοΰ, νά  οχημα-

τισθοΰν, άνευ άναγραμματιομοΰ, άλλαΐ 
τόοαι λέξεις.
Τούρκος, νήμα, άναξ, μέλος, “E l t v o f ,  

Bépeie; Ιίέλος 
5 2 6 , ’ΕλΧ ιποσύμφανόν Φύρδην-Μιγ&ην

αεε.εοιο
Τά φωνήεντα  τα δ τα  συναρμολογού- 

μενα άπατελοίν έλλιποσύμφωνον γνο)- 
μικόν έκ  δύο λέξεων.

Αίγλη
5 2 7 . Γ ρ ίφ ος

αφ 
αφ ιιφ 

YV ο θ  τ ώ ν  
αφ αφ 

αφ
Βόρειε; Πέλο;

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
τώ ν  Π νενμ . Ά σ κ ή ο εα ν  τον  φνλλ. 2 7

312. ’Αμαζόνιος (Ά μ α ζώ ν ,  ’Ίο ς ). —  
313. Γρύψ-γύψ.—^14. Γερμανία —  Γ ε 
ράνια .—315, Νουμας-Δουμδς.
316. © P A T I O S  317. Κ Α Λ Λ Ι-  

Κ Υ Ρ Ω Σ Ι Σ  Κ Ρ Α Τ Η Χ (Ά -  
Μ Ε Ρ Ι Μ Ν Α  ράλη, Λίλλη, 

Π Ϊ Ρ Α Μ Ι 2  ’ Ισαάκ, ρή-
Σ  Α  Λ  Π  I' Γ  3  τρα, Τάρας, 

Σ Ι Κ Α Γ Ο Ν  ’ Ηρακλής,.
Α Ρ Τ Ε Μ  I  Σ  σχατήρ).— 818 

-822. Διά του Α  : Χάρο;, μσνάς, ά · 
μνάς, σαφώς, άρμα.— 623. Σ Ο Φ Ο Κ Λ Ή Σ  
(ΔούναβιΣ , ΛονδΐνΟ ν, ζωγράφος,Μ πε- 
τΟ βεν, Ή λέΚ τρα , ΜοΛιέρος, ΔΗμο- 
σθένης, Σημαία). 324.Ή  εύγένεια υπο
χρεώνει.— 326. ΙΥά μας ζήση  ή ά ιάπλα - 
αις (να. μ’ας, ζ  είς η, η διά πλας, εις).

Μ ΙΚ Ρ Α Ι Α Γ Γ Ε Α ΙΑ Ι
------------------ΙΑ Θ ·-  467|-------------------

Γιά δαουςδέν πρόφτασκν : ΠΕΝΤΑΘΛΟΝ 
αναβάλλεται μήνα. Σπεύοατε [

ΣΚΓΡΙΑΝΟΠΟΓΛΟ 
--------------------------------------- [Α θ '~  4 6 8 J -----------------------------------------

Ν τανιελ Νταριέ θυμάσαι ; ΤΙ ώραία 
ζω ή  ; i  ! θηριοδαμαστή;

----------------- [Λ θ ·—  469J  -----------------

Π ροσοχή 1 Αιαπλασόπουλκ-ες.Κηρύττω 
δίμηνο δίδραχμο διαγωνισμό Μ. Μυ-· 

οτικών, Στείλατε : Ίμβρου 19, Κύριον Ή- 
λίαν Κριμίζην διά: Ν χά χτω ρ  X .
--------------------------- ;----------  [Λ θ ύ -  4 7 0 ]  ---------------------------------------

Δ ίαπλαοάκοομε τρέμε ! “Aououa !
θηριοδαμαστής  

---------------------------------------)ΛΘ" — 4 7 1 )  -------------------- --------------------

Σκοπεύσιτε. . . Π5ρ ! Φ ινεύΕ=ϊρίπης, 
Βάγκνιρ =  Μουκαβάλας. Αόχτιαρ X—  

Κριμίζης, Ά ΐμ έ=Ζ όρ .
Δ ούξ  9 Υορπέζος  

---------------------------------------[ Α 9 ’ _ 4 7 2 ]   ------------- _ -----------------

Π αιγνιδιάρα, Βασίλισσα Δουλσυδιών, 
γράφατε κάτοχον ταχυδρ.Κίβωτ, 189. 

Γράμματα 8έν  έρχονται. Δονξ Ύ ορ π έ ζος  
------------------  [Λ θ '— 473] -------------- —

Στή |ΛΘ'— 463] νάβιορθωθή ή δπογρα- 
φή πού μπήκε κατά λάθος r άντί Snoy- 

χα ίιτίι; roí Α ιγα ίου , Ά λ ιεν ς  ιο ί  Δ ί -
~ya(ov.

------------------ |Λθ'— 474 ]--------------------.
ατόπιν άποφάαεως, άποσυρόμεθα δη
μοψηφίσματος Σέσιλ. θάκολουθήσουν 

άγγελίαι. « Τρελλοπαρέα*
Γελαστός Ά ν τιπ λο ία ρν ος

 ____________ [Λ θ · — 475)  _____________
σ *7ουρλοπαρέα» μέ δέχεσαι μέλος ¡ Q i- 
- / »οιμένιη άπάντηαη.

ΖΓνεΰμα τής ’Αντιλογίας

Τόποι; Srcviáóov


